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1. CAMERA DOME DEDICATED MICROS TYPE 2060
ﬁ

&
Q)"o
Cette caméra déme est un équipement de précision. Elle dispose d'une large plage c‘i@f?/itesses
variables, ainsi que d'un grand nombre d'emplacements mémoire pour les prépositigthements, les
rondes et les réponses en cas d'alarme. Le module caméra permet d'effectuer deg‘brlses de vues

en couleur ou en N & B (couleur uniquement sur les équipements intérieurs) et @%t équipé d'un
objectif zoom 18:1 avec grossissement numérique x 4. @0

Cette caméra posséde d'origine toute sorte de fonctions, qui peuvent étre ggrsonnallsees selon des
préférences spécifiques. L'acces aux dites fonctions s'effectue via un Jeuq’de menus généré de
maniére interne et incrusté dans le signal vidéo si le contréleur ne pre@cﬁte pas la disposition
adéquate. Chaque caméra dome est livrée avec une alimentation étgﬁoche séparee.

&
‘\‘Z’Q
Specificaties: &
9
nZ
Plage de vitesse 0,05 & 300 °/ seconde max.b@an et Tilt)
(]
Fidélité des mouvements 5 minutes d'arc é@}
N
¢

RS-485 half duplex ou\l’gﬁmplex / 9600 Bauds OU via le cable coaxial
(Up the coax) grace@u convertisseur de protocole intégré "DEN

Commande PANEL" ou "BAX @NEL" pour les formats Dennard/DM, BBV & DM ou

Baxall.

bO
Q

200 préposig’ﬁns avec descriptif d'identification de 20 caracteres max.
Capacité de stockage 100 ronde@ composées d'un maximum de 16 prépositions

100 megﬁmres de réponse en cas d'alarme

&

Alimentation 24 \@a / Caméra & électronique de commande : 10 VA

Chauffage et ventilation : 10 VA
Dimensions @Caméra déme : @ hémisphérique 150 mm x 230 mm hors tout

Q\\o Alimentation : 165 (L) x 135 (1) x 95 (h) mm
N
Q
Degré de protection BS EN 60529 / IP66 (aucune pénétration d'eau)
Q
@)
Ny ) R N
('o .
Poids @Qo gﬁmera d.omf-:‘ 11,7 kg + support de fixation
& imentation : 1,3 kg
\rb

Au plafond, suspendu, mural, en angle, anti-neige et sur plaque de

Conflguraﬁsﬂs de montage faux plafond

‘Z)po
q}&
>
N
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18x zoom cameramodule Q}}@
&
5\
Plage optique Zoom 4,1 a 73,8 mm zoom / F1.4 a F3 @bq’
ge opfiq Autofocus avec débrayage manuel @b"’
o
N
Zones "vie privée" 24 zones programmables (8 sur écran, a tout momegb
@
X
Eclairement minimum 0.7 Lux (couleur) @OQ
s
. . 768 (H) x 494 (V) pixels N
Résolution Plus de 470 lignes TV &
X
>
Sortie vidéo Composite / 1V créte a créte / Syncr;orﬁ négative
QQ@
‘Q}‘Z’
&
9
26x zoom cameramodule NG
boo
(]
Plage optique Zoom 3,5a 91,0 mm zogﬁ?l /F1.6 a F3.8
ge optiq Autofocus avec débrag}@ge manuel
Q\
O
Zones "vie privée" 24 zones progran@ables (8 sur écran, a tout moment)
§
Eclairement minimum 1.0 Lux (coul@ﬁ')
768 (H) z?"é\z (V) pixel
] . / pixels
Reésolution Plus det70 lignes TV
e
(3@
Sortie vidéo C%ghposite [ 1V créte a créte / Synchro négative
>
&
RS
.\()"
S
>
&
.@;\\\O
O
Q
&
@
>
@@Q}
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2. CAMERA DOME DEDICATED MICROS SERIE 2040
ﬁ

P
bQ)

9
. r . . . ®.
Cette caméra déme est un équipement de précision. Elle dispose d'une large plage d@f?ntesses
variables, ainsi que d'un grand nombre d'emplacements mémoire pour les prépositigthements, les
rondes et les réponses en cas d'alarme. Le module caméra est équipé d'un objecgf’zoom 18:1.
o

. R - . S . .\ R
La caméra déme série 2040 possede d'origine toutes sortes de fonctions, qui %éuvent étre
personnalisées selon des préférences spécifiques. L'acces aux dites fonctiorgﬁs'effectue via un jeu
de menus généré de maniére interne et incrusté dans le signal vidéo si Ie\gx?ntréleur ne présente

pas la disposition adéquate. &
K
&
Q
&
o
Q(JQJ
Specificaties: ‘é‘@}@
<
9
Plage de vitesse 0,05 & 300 ° / seconde max. (gﬁ’n et Tilt)
Y
Fidélité des mouvements 5 minutes d'arc .&?’
N

Q
S
RS 485 half duplex ou .gimplex / 9600 Bauds OU via le cable coaxial
('Up the coax’) gréca\ﬁu convertisseur de protocole intégré "DEN

Commande PANEL" ou "BAX PANEL" pour les formats Dennard/DM, BBV & DM ou

Baxall S

$)
bO
100 prépositighs avec descriptif d'identification de 20 caractéres
G ; @ . : e

Capacité de stockage maximum 5B rondes composées au maximum de 16 prépositions 50

mémoire@%e réponse en cas d'alarme

&
Alimentation 24 ¥§a / Caméra & électronique de commande : 10 VA
>
&
Dimensions ‘ §ulle 150 mm avec anneau plafond 220 mm
_oﬁ\ Hauteur 110 mm derriére la dalle plafond
S
Poids > 1,5 kg
.QQ
N
o@
Configurationsééé montage Sur plaque de faux plafond
N
K4
@@é\
‘Z)po
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>
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Module caméra avec zoom x18 @v@
&
Plage obtique Zoom4,1a73,8mm/F1.4aF3 gég}
ge optiq Autofocus avec débrayage manuel S‘”@
/]

7 i 24 zones programmables (8 zones affichables simultarzé‘ment a tout

ones "vie privée : Q

instant) Q@
@
Eclairement minimum 3 Lux (couleur) @oi“
s

) . 768 (H) x 494 (V) pixels RS

Résolution Plus de 470 lignes TV &
&
Sortie vidéo Composite / 1 V créte & créte / Synchrg’négative
(JQ?
S
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3. FONCTIONS PROGRAMMABLES S
ﬁ

g’?
La caméra dédme Dedicated Micros 2060/2040 possede de nombreuses fonctions qui p@uvent étre
sélectionnées par le Superviseur systéeme une fois I'équipement installé. Chaque foneaﬁ’on peut étre
par la suite modifiée ou annulée complétement, de maniere a obtenir la meilleure g\e‘ponse
fonctionnelle quelle que soit I'application concernée. Ces fonctions sont appeleesz,%u annulées via
une arborescence de menus présents a I'écran, qui est décrite au chapitre 4. Loé‘s paramétres sont
ensuite stockés dans une mémoire non volatile, afin de ne pas étre affectés g%r une coupure
d'alimentation. Les fonctions et leur utilité sont décrites ci-dessous : \o°)
&

3.1 Prépositionnements o§5°

Il est possible de stocker jusqu'a 200 positions (modéle 2060) ou 1Q§positions (modele 2040), qui
peuvent étre rappelées a tout moment. Chaque preposmonnemerﬁﬂénglobe les positions Pan, Tilt,
Zoom et Focus, ainsi que celle du descriptif. \q?

3.2 Descriptifs de prépositionnement &

Chaque descriptif peut comporter jusqu'a 20 caracteres q,tﬁhanumerlques de maniéere a identifier
spécifiquement la position concernée. La position par.géfaut du descriptif est située dans l'angle
supérieur gauche de I'image vidéo, avec justification.@gauche. Cependant, cet état peut étre
modifié si nécessaire. Les descriptifs de prépositiorhiements ne s'affichent que pour la position
Q

exacte qu'ils identifient. Tout mouvement tendantqa s'écarter de cette position provoque leur
suppression. QJ&\

&
3.3 Rondes rbz>°
Il est possible de stocker jusqu'a 100 rQﬁ\des (modéle 2060) ou 50 rondes (modele 2040), qui
peuvent étre rappelées a tout momentSChaque ronde peut contenir jusqu'a 16 positions associées
a un "Temps d'attente” (Dwell Time &Qé’our chacune, plus un "Temps de déplacement" (Travel Time)
nécessaire a la camera dome pougrejoindre la position suivante. Lorsque la derniere position de la
ronde est atteinte, ladite ronde @?/lent a la premiére position.

3.4 Horloge temps reef(Ne s'applique pas au modéle 2040)

La caméra dome 2060 egﬁdotee d'une horloge temps réel qui permet de fournir, si nécessaire, une
information horodatée 33I opérateur et au systéeme d'enregistrement. Un jeu de formats
sélectionnables pernge? de modifier la présentation d'affichage de I'heure et de la date. De plus,
I'équipement est capable d'utiliser ces informations pour commander les fonctions d'alarme
évoluées, de mag&‘ere a ce que la réponse a une condition d'alarme puisse étre changée selon

I'heure de la qun?nee ou le jour de la semaine.
N
K4
@@é\
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3.5 Réponse a une condition d'alarme @}@
Il est possible de stocker jusqu'a 100 réponses (modéle 2060) ou 50 réponses (modéle 2Qzﬁ)) en
situation d'alarme. Chacune de ces réponses crée une réaction spécifique du systéme é@treh numero
d'alarme. Il s'agit la d'une fonction trés puissante, permettant & grand nombre de camérés démes
ou d'autres dispositifs conformes au protocole Dennard/DM, d'appeler une action préiﬁ)?ogrammée a
partir d'une simple commande a diffusion générale en boucle. Q@Q

@
3.6 Retournement (Bottom Flip) S

La caméra dome exécute automatiquement et trés rapidement un mouvem Pan de 180° lorsque
la limite basse de Tilt est atteinte. Il est ainsi possible, avec un simple mog¥ement de joystick dans
une seule direction, de suivre une personne ou un véhicule se déplagarq‘gt;@directement sous la

; N}
caméra. S
&
3.7 Mode caméra &

Que ce soit sur le modéle 2060 ou 2040, il est possible de sé!q@qﬁonner pour la caméra le mode
couleur ou monochrome. Dans le cas du modéle 2060, une gf(tre option couleur/monochrome
permet une commutation automatique vers le mode N&B %L\‘f’e niveau d'éclairement est insuffisant
pour obtenir des images couleur de qualité. Y
&

3.8 Grossissement numérique §
Le systéme de la caméra permet une extension d\g{%rossissement obtenu a partir du zoom optique,
en sélectionnant toute la partie centrale de I'im et en I'agrandissant de facon a ce qu'elle
occupe toute la fenétre disponible. Cette fongﬁ%n est sélectionnable.

$)

(&)
3.9 Curseur de sélection de la caﬁléra déme

(]
Les arborescences du menu proprem ?dites, ainsi que les sélections et choix fournis sont
recherches et rappelés grace a un sigfiple curseur ou un caractére clignotant. La direction de
déplacement dépend du dispositifgg commande spécifique utilisé. Si nécessaire, la direction du
mouvement peut étre inversée s@?}arément sur le plan horizontal et vertical.
¥
3.10 Positionnement e{ﬁsélection du texte
Selon les besoins, tout texf® peut étre placé 1a ou on le souhaite, remplacé par un texte par défaut
(ex. : Position 31 ou Segféur 18) ou supprimé.
Q
SF .
3.11 Plage de fgﬁﬂlctlonnement du Joystick

Méme si le dispo@fﬁif de commande est équipé d'une sortie joystick avec une plage de réglage
proportionnel %t&ndue, les caméras déme Dennard/DM possédent une plage de vitesse telle qu'il
est nécessaire de disposer a la fois d'une large gamme de vitesses rapides et lentes pour pouvoir
profiter pleyﬁ%ment de toutes leurs performances (sous réserve évidemment que le dispositif de

commangi@ en question puisse gérer celles-ci indépendamment).
(o)
O
-~
(3@
>
N
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La plage des vitesses lentes est tout simplement la méme que celle des vitesses rapides £
puisqu'elles suivent la méme loi de corrélation intégrée, mais divisée par une constante. Cetfe

constante peut étre paramétrée de 2 a 128. g’}@

9
. . ¥
3.12 Scrutation (Host polling) 2
Lorsque la caméra déme est configurée pour établir des communications via le prq@cole RS-485,

elle peut étre paramétrée pour vérifier sa liaison a intervalles réguliers. Si un flux\q&e données
continu est attendu par le contréleur, la validation de la fonction "Scrutation” (I-@%t Polling) permet a
la caméra dome de transmettre un message d'erreur si aucune information rb'éost regue pendant 5
secondes. Normalement, ce paramétre est invalidé. \00?

&

. . (%]
3.13 Transmission d'erreur N

La caméra déme Dedicated Micros s'auto-surveille en permanence e?est capable d'indiquer la
survenance d'un probléme en faisant clignoter un carré dans le cgﬁf supérieur droit de I'image
transmise. La cause du dysfonctionnement peut ensuite étre regﬁerchée lorsque cela devient
possible. Comme alternative, la caméra peut provoquer I'affic];iﬁ’ge d'un texte d'erreur a la place du
carré clignotant. \\q?

$

3.14 Voyant d'activité \)@b

Ko
Une LED verte fournit une aide au diagnostic lors deqlﬁ mise sous tension initiale de la caméra
doéme. Elle indique également la réception de signatix de commande. Etant donné qu'elle est visible
de I'extérieur, son fonctionnement peut étre valiqbé%u invalidé.
X

&

3.15 Temporisation utilisateur N
O

Pour de nombreuses raisons, il est possing que la caméra déme soit laissée (oubliée) sur une

position peu intéressante et qu'elle délivig des images sans grande utilité. Pour remédier a cette

éventualité, deux paramétrages ont lagfonction spécifique d'empécher qu'une telle condition se

produise. Il s'agit des prépositionne{gfénts "Preset 001" et ronde "Tour 001".

Une temporisation peut étre réglggentre 1 et 999 secondes et une réponse par défaut a I'expiration
de celle-ci est également défini$sable. Aprés une manipulation du joystick ou du clavier pour un
mouvement Pan et Tilt sur I@spositif de commande, si le temps imparti est dépassé I'action par
défaut est exécutée. RS

Si la temporisation est g§ylée a "0", aucune action par défaut n'intervient et la caméra attend
indéfiniment la comrré@’)de utilisateur suivante.

Si le menu de la Q@ﬁéra dbéme n'est pas utilisé pendant plus de 3 minutes, le systéme se met en
attente et la can&é}ra déme revient a son activité précédente.
&
3.16 Réglage de I'amplification vidéo
x

Cette fongffon permet d'augmenter le gain vidéo de 4 niveaux par rapport au réglage normal. Ce
paraméots% peut étre validé ou invalidé et la position "OFF" est celle qui est normalement
prog@nmée par défaut.

>

~N
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3.17 Mode "Vie privée" (Privacy) §°

Il est parfois nécessaire d' empecher les opérateurs de visualiser certaines zones. Pour res@écter
ces exigences, le mode "Vie privée" (Privacy) permet que des formes noires soient plac%éeé sur
l'image, pour masquer les zones concernées. ¥

La taille des formes de masquage correspond a la taille de visualisation sur I'écran g‘uel que soit le
réglage de zoom utilisé. Lorsqu'on effectue un zoom arriére, la taille de la forme sé Sréduit pour ne
couvrir que la zone originale.
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4. FONCTIONNEMENT AVEC UN DISPOSITIF DE COMMANDE
&

9
Q@
NB : les réactions peuvent étre différentes selon le dispositif de commande ut:lﬁi\ 8. Reportez-

vous au manuel du contréleur. §®
Q\0

Ces caméras déme sont des équipements multi-protocoles. C'est pourquoi il esfossible de la
commander via de nombreux contréleurs issus de différents constructeurs. Togfes les fonctions
dont le déme est doté sont programmables a partir de I'une des 3 arborescefices de menus. Etant
donné que chaque contrdleur a une configuration de commande SpéCifiQLL@,o)” est essentiel que
I'utilisateur lise attentivement le manuel du contréleur concerné pour sayir lequel des boutons
presser pour accéder aux options des menus. Les fonctions des cont(éEtQ)eurs les plus courants sont
données au chapitre 6. L

o
Les instructions suivantes serviront de guide dans I'arborescencgs%es menus (avec les adresses
paramétrées au No. 253... "DEN PANE"L) lors de I'utilisation & le ddme & de son alimentation,

contrdlées via un émetteur de télémétrie Dennard/DM dtx4QQ@bc ou dtx1000dc.
X

. Q "
4.1 Arborescence des menus de la caméra game avec des controleurs
Dennard/DM &

Q
Les menus apparaissent a I'écran lorsqu'une activaiion est lancée a l'aide des commandes

: . Q
suivantes : %\\o

Note : la touche "shift" doit étre maintenue@ qé71foncée pendant que la sélection est effectuée.
N

S
Dés l'activation, le menu apparait sur I'ég?gn du moniteur, en incrustation par rapport a l'image
vidéo normale qui est en arriere plan, avec un curseur sur le cété gauche. Le choix s'effectue en
positionnant le curseur sur 'option dggirée, puis en pressant le (les) bouton(s) "ACCEPT" qui, pour
les contréleurs Dennard/DM, est (g@nt) le(s) suivant(s) :

~N

D

>
g}o(’ Acceés par dtx1000dc Accés par dtx400dc
Menu Utilisateur S "Shift" - Lave glace "Shift" - 1
Ry
Menu Superviseur (mqgﬁe passe requis)"Shift" - Essuie-glace "Shift" - 2
Menu Technicien (m@de passe requis) "Shift" - Pan auto "Shift" - 3
N
Sur les Dtx1000dc;o<\?naintenez enfoncé le bouton "Preset” et pressez le bouton "CAMERA
SELECT1". &
Q
Sur les Dtx 4909%0 : pressez le bouton "Preset 1".
N
K4
@@é\
‘Z)po
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>
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4.2 Menu Principal &
)
Lorsqu'il est sélectionné, I'écran du menu principal affiche les options suivantes, sur l'imaggsvidéo
L Aygz Q
en arriére plan, avec un curseur sur le c6té gauche : @b
bQ)
Qo
b
e N NS
Sélection prépositionnement ,\OQ
Démarrer Ronde N
N
X
. . N
Menu Technicien &S

Menu Superviseur &
Quitter $

A l'aide du joystick ou des touches fléchées de direction, déplacez le sﬁrseur vers le haut ou le bas
de la liste pour sélectionner la fonction requise. Pressez ensuite la (@s) touche(s) appropriées pour
valider/sélectionner I'option désirée. Si la commande "Exit" (thtgﬁ est choisie, le menu est effacé
et aucune autre action n'est exécutée par le déme. @@

4.2.1 Go to Preset (Sélection prépositionnement) ou Stagi? Tour (Démarrer Ronde)

Ces options permettent a I'opérateur de rappeler ' ensemﬁe des rondes et prépositionnements
enregistrés, méme si le dispositif de commande ne po&ede pas I'étendue numérique suffisante, ni
la possibilité d'exécuter une telle action. 659

Note : cet écran permet uniquement d accede(o%ux rondes et prépositionnements existants.
Pour paramétrer des nouveaux prepos:tlonr@nents et rondes, reportez-vous au § 4.3.1 ou

4.3.2 0§
"z . O . e o) . . .
L'écran affiche un message demandant ur%é saisie numérique, ainsi que le sous-menu suivant :
N

N° préposition. _ _ _(ou N° ronde)

0123456789

Valider saisie
Effacer saisie
Retour

Le curseur peut étre dgﬁ[ace sur la ligne numérique a l'aide du joystick ou des boutons de
commande, jusqu'a %quue le chiffre désiré soit atteint. A tour de role, les caractéres clignotent a
leur position, puis d¢s que I'un d'entre eux est sélectionné & |'aide du (des) bouton(s) "ACCEPT", il
vient s'afficher s@a partie" " de I'écran.

Il n'est pas n%égqssaire de saisir des "zéros" de remplissage (par exemple, la valeur "001" est entrée

sous la formg d'un simple "1"). Cependant, la saisie doit étre effectuée en respectant les plages

suwantes@ 001 a 250" pour les prépositionnements et "001 a 100" pour les rondes (2060) ou "001

a 100" $§ur les prépositionnements et "001 a 50" pour les rondes (2040). Toute saisie en dehors de
e

ces li s provoque l'affichage clignotant du message "lllegal Entry" (Saisie incorrecte). Les
inf@ ations entrées sont alors effacées et la saisie doit étre renouvelée.
N
g?anuel d'utilisation et de paramétrage - caméra déme 2040 / 2060 Page . 12
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Une fois les chiffres sélectionnés, I'option "Accept Entry" permet de valider ce choix. L'écran &

s'efface, puis les images provenant du prépositionnement désiré apparaissent. @é\‘z’
A

Pour changer de choix, sélectionnez I'option "Clear Entry" (Effacer saisie) afin de relanc%k>
processus.

Il est a noter que le numéro de prépositionnement "1" et le numéro de ronde Qéf" doivent étre
attribués aux visualisations les plus courantes ou les plus importantes. Cesdyaleurs sont
celles vers lesquelles le déme retourne automatiquement suite a une couplire
d‘alimentation, en I'absence de tout opérateur. Pour plus d mformatlons &lr les coupures
d’alimentation, reportez-vous au § 4.4.2. OQo
&

4.2.2 Saisie d'un code PIN (Identification) §go

- . , , & -
Lorsque le menu Technicien ou Superviseur est appelé, les écrans sgtvants s'affichent. Le mot de
passe ou le code d'identification "PIN" doit étre entré en utilisant Ia(,;neme méthode que celle
employée avec les précédentes saisies. é’

Entrer code PIN _ _

0123456789

Valider saisie
Effacer saisie
Annuler

Le curseur peut étre déplacé sur la ligne nurQé*rlque en utilisant le joystick ou des boutons de
commande, jusqu'a ce que le chiffre de5|r%éb|t atteint. A tour de réle, les caractéres clignotent a
leur position, puis dés que I'un d'entre euxbest sélectionné a l'aide du(des) bouton(s) "ACCEPT", il
vient s'afficher sur la partie" " de Iébran

Une fois les 4 chiffres sélectionnés, &‘Optlon "Accept Entry" permet de valider ce choix. L'affichage
change automatiquement en favegﬁ‘\du menu "Technicien" ou "Superviseur" sélectionné.
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>
LES MOTS DE PASSE PAR DEFAUT (CODE PIN), QUI PEUYENT
ETRE MODIFIES PAR UN TECHNICIEN OU UN SUPERVI%I?UR A
PARTIR DE LEURS MENUS RESPECTIFS, SONT INDIQ&?)ES Cl-
DESSOUS. $

\’b

AFIN D'EMPECHER TOUTE MODIFICATION NOI\A‘O?-\UTORISEE
DES PARAMETRES OU DES PREPOSITIONNEME?NTS CAMERA
ENREGISTRES, IL EST VIVEMENT CONSEILL@%T)E CONSERVER

CES CODES EN LIEU SUIgu

0
@)
<&
\Q)

SI CELA S'AVERE NECESSAIRE, DEebUPEz CETTE PAGE DU
MANUEL§°

O~

N
S
9
L

\,

Pour accéder au menu Supgrwseur entrez le code PIN "1111".

Pour accéder au menu I@chnlmen entrez le code PIN "9999".
\fb
b(Z;
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4.3 Menu Superviseur &

)
Ce menu permet au Superviseur non seulement de copier les fonctions du menu Opérate Smais
également de programmer les prépositionnements (avec leurs descriptifs d'identificationL@Qt les
rondes. De plus, il autorise I'accés au paramétrage du curseur, au positionnement du tekte et a sa
sélection. ;\‘\e’}b
Les fonctions sont partagées en une série de sous-menus disposés par couche. L@Orquu'on quitte le
menu de la couche inférieure, le menu supérieur réapparait. Les fonctions qui t le moins

susceptibles d'étre nécessaires sont placées plus profondément dans I'arborestence.

Le Menu "Supervisor" affiche les options suivantes :

Sauvegarder/Editer Prépositionnement
Sauvegarder/Editer Ronde &
Paramétrage alarme &
Options Superviseur 3

(2]
&
Changer code PIN &
Paramétrage zones "Vie privée" &
Retour &
Quitter

4.3.1 Sauvegarder/Editer prépositionnement K

Cette premiére option permet au Superviseur de défgﬁ\r une vue (incluant les paramétres Pan, Tilt
et Zoom) et de l'enregistrer pour un rappel ultérieu\tg’ll est a noter que le stockage d'un
prépositionnement requiert que les images de I@\geoaméra désirée soient déja visibles lorsqu'on
accéde a cet écran. Sélectionnez cette optioné[ébur faire apparaitre le menu disponible a la couche
juste inférieure. >

%

N° prépositionnement _ _ _

0123456789

Valider saisie

Effacer saisie

Retour sans modification
Supprimer préposiiionnement

La sélection du numéro ,q,é\prépositionnement s'effectue de la méme maniére que pour les écrans
de saisie numérique pr@\édents. Une fois le numéro validé, un nouvel affichage apparait qui
permet au Supervisebu?de donner un nom a ce prépositionnement (ex. : "Porte principale" ou
"Entrée") ou d'utiliger un des descriptifs par défaut disponibles via le logiciel du dome.

-
Qo%\
.b\,@
@
K4
@@Q}
‘7)90
(é&
9
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Le message suivant s'affiche sur I'écran : R
@
S
o2
b@
Editer texte prépositionnement bq,'o
4
. xS
Oui NS
Non «OQ
Q
@
X
S
9
o
QO
OQ

Sélectionnez I'option "No" pour utiliser les descriptifs par défaut ou Ioptlgﬁ "Yes" pour entrer un
nouveau nom via I'écran suivant.

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWX OQ?
YZabcdefghijklmnopqrstuv I\Q,Q
wxyz0123456789:/*=+.- B3

Effacement en arriére
Retour sans modification
Valider saisie

Le choix du descriptif est effectué comme d'habitud\eé:’:lvec le curseur, puis ensuite validé dés que
nécessaire (le descriptif choisi est alors enregistrgb"\avec le prépositionnement concerné). L'option
"Backspace" permet une correction de saisie. Ié%’ption "Return without change" enregistre le
descriptif par defaut avec le preposmonnemegf concerné. Une fois validé, le descriptif apparait
dans la zone "_ _". §

s N . . .
Note : les espaces matérialisés par le$ caractéres " _" sont uniquement présents pour
indiguer ou cet affichage se produigSIIs n‘apparaissent pas réellement a I'écran.
Q)

4.3.2 Sauvegarder /Editer Rondg\

Une ronde est une sorte de tra;éf prédéfini suivi par la caméra et qui est constitué d'un certain
nombre de prépositionnements. Avant d'accéder a ces fonctions, assurez-vous que tous les
prépositionnements requis.&@ t bien été programmés, comme indiqué au § 4.3.1.

La programmation d'ungfonde nécessite en premier la saisie de son numéro, selon une procédure
identique & celle qui sert a définir un prépositionnement (excepté que la plage de numérotation est

comprise entre 0010@‘?100). Une fois le nombre validé, un sous-menu s'affiche :
N

Elémesit _ _ _ dansronde _ _ _
PPPDDTT
Aincien _
Nouveau _ _ _
0123456789
Valider saisie
C Effacer saisie
,\é” Retour sans modification
\fé Sauvegarder Ronde
0’27
A\
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Si une ronde existe déja a cet emplacement, ses données initiales sont affichées comme etar\})i;‘o

anciennes (Old). Ces informations peuvent étre éditées en ajoutant de nouvelles valeurs o%gﬁne

nouvelle ronde peut étre créée. g’?

Ici le format de saisie suit une procédure maintenant familiere, mais les caractéres "_ b"’f“
fonctions spécifiques. Les 3 premiers caractéres "PPP" représentent un numéro de .@‘W
prépositionnement. Les caractéres "DD" correspondent a la durée du "Temps d'attgiite" (Dwell time)
pendant laquelle la caméra reste sur ce prépositionnement et les caractéres "TT{f'o?eprésentent le

temps que la caméra doit mettre pour atteindre le prépositionnement suivant qo@a ronde.

ont des

Ces durées temporelles sont exprimées en secondes. Elles doivent étre cogﬁrises entre 01 et 99.
Si aucune valeur est choisie, la ronde utilise les valeurs par défaut : 2 segdndes pour le temps
d'attente (Dwell time) et 3 secondes pour le temps de déplacement (Trayel time). Une fois tous les
caractéres entrés et validés, |'affichage efface la saisie. Il est alors pré@é recevoir les informations
du prepositionnement suivant et le compteur "Elément (Item) est incfémenté. Une fois toutes les
saisies effectuées, sélectionnez I'option "Store Tour" (Sauvegardg&(?onde).

4.3.3 Paramétrage d'alarme &

9

Les alarmes sont des informations qui sont entrées dans Ig@déme afin que ce dernier exécute des
actions spécifiques en réponse. Elles peuvent provenir d¥n grand nombre de sources externes,
telles qu'un systéme de contréle d'accés ou un détectesir de mouvement IRP. Le déme 2060
dispose d'une fonction d'horloge qui permet au Supqﬁ\?iseur de sélectionner différentes actions
selon I'heure de la journée ou le jour de la semain@".Q’Cette fonctionnalité n'est pas disponible sur le
modéle 2040. Pour de plus amples informations\,z’*,’*ge référer au paragraphe 4.3.3.1, au sein duquel
I'écran de paramétrage des alarmes (Alarm Sgﬁjp) permet d'accéder a trois options :

N

O
¥
Paramétrage action d'alarme Q,\?Cet écran n'est pas accessible sur le ddme 2040)
Masquage alarmes S
Sélection jours fériés

Retour
Quitter

4.3.3.1 Paramétrage action gfalarme

&
. . N . . P . . ‘s
Une fois cette fonction QQC?ISle, le Superviseur doit sélectionner un numéro d'alarme de la maniére
. " , N r .
habituelle, afin d'acced@ a l'écran suivant :
Q

Numéro alarme

01224567890

Valider saisie

Eifacer saisie

Retour sans modification
Supprimer alarme

-~
Le fqgﬁde valider le numéro d'alarme provoque l'affichage de I'écran suivant :

S|
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Alarme _ _ _ SélectionnezPou T
PTnnn
Ancien

Nouveau _
0123456789

Valider saisie

Effacer saisie

Retour sans modification

que son numéro d'identification "nnn" qui est implémenté lorsqu'une alarme gst activée. Pour
sélectionner une option, utiliser le code "01" pour une ronde ou "10" pour it prépositionnement (le
"1" sous le "P" ou le "T" sélectionne son utilisation et la valeur "11" est inforrecte). La validation de
cette saisie incrémente le numéro d'alarme, permettant ainsi qu'une a@t‘f’on soit allouée a toutes les
entrées ou que leur action existante (repérée "OId") soit modifiée. L'g¢tion d'alarme est maintenue
le laps de temps paramétré pour la temporisation utilisateur (voir E§,°4.3.4.1 ).

N

<
4.3.3.2 Masquage d'alarmes (Ne s'applique pas au modele 2@)

. R % . . s
Les réponses d'alarme peuvent étre modifiées selon le mo{g@ent ou elles sont activées. La sélection
de cette fonction provoque I'affichage de I'écran suivant

Elément _ _ _ des masquages d'alarme

@
&
MTWTFSSHhhmmhhmm N
Précédent_ _ __ __ <@
Nouveau_ _ _ ___ ________ . \OQ
0123456789 @

Valider saisie &

Effacer saisie

Retour sans modification

Sauvegarde et retour

S
Les lettres affichées indiquent : NS
MTWTFSS Monday - Sunday gndi a Dimanche)
H Holiday (Jour férig
hhmm Time of "Mask @%" (Heure d'activation du masquage)
hhmm Time of "Mas %ﬁ" (Heure de désactivation du masquage)

La saisie d'un "1" sous ung'@ur de la semaine signifie que les alarmes seront masquées - c'est-a-
dire, qu'une alarme ne pgovoquera aucune réaction de la part du déme pour le jour concerné. De la
méme maniére, un "1"Sous le jour férié (H) signifie que les alarmes sont masquées pour ce jour
spécifique (il est a ngter que le paramétrage pour un jour de congé est prioritaire par rapport au
paramétrage pour@ jour de la semaine). Le masquage est actif pour tous les jours sélectionnés, a
moins que des éures d'activation et de désactivation aient été spécifiées. Cela s'effectue par une
saisie numérigie de I'heure sous le format "24 h". Le masquage invalide temporairement le
fonctionnemgﬁt de tous les dispositifs d'alarme connectés.

b

@Q)
00@
-~
\4}{&&
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A titre d'exemple, si des IRP sont raccordés au déme et qu'il est prevu qu'ils ne fonctionnent gfa en
dehors des heures normales de travail, ils peuvent étre "masqués" en entrant le code é\
"1111100008301800". Les alarmes sont ainsi masquées du Lundi (Mon) au Vendredi (Fn)bé'ntre
08h30 et 18h00. En dehors de cette plage horaire, pendant le week-end et les jours ferblés le déme

réagit aux alarmes de la fagon qui a été programmée. &
\

Pour une flexibilité optimale, il existe jusqu'a 10 niveaux de configuration qui sont i(a%iqués a I'écran
par le numéro d'élément "ltem". Dés qu'une saisie est validée, le numéro s' mcreqa nte jusqu'a ce
que l'action compléte soit sauvegardée. Les niveaux secondaires permettent gog‘selectlonner
différentes durées de masquage, pour des jours également différents. Dans L,exemple ci-dessus, il
se peut que le batiment ferme plus tét le Vendredi. \o°)

Pour obtenir différentes plages horaires, le premier code (ltem) doit etrqg«nodlfle avec la valeur
"1111000008301800" et un second code saisi avec la valeur "000100@@8301400" Maintenant, le
premier masquage s'applique uniquement du Lundi au Jeudi, tandis&jue le second affecte les
alarmes en rapport avec les Vendredi entre 08h30 et 14h00. Il es@ossmle de réaliser des
masquages plus complexes en utilisant la méme logique avec gQautres variations.

,\Q)
4.3.3.3 Sélection des jours fériés (Ne s'applique pas au mq\cﬁle 2040)

Lorsqu'une action d'alarme requiert une modification, il est possible de programmer jusqu'a 15 jours
fériés (Noél, 1er Mai, etc.). Dés que cette option est s{@bctionnée, I'écran suivant s'affiche :

Elément _ _ _ des jours fériés
ddmm

Précédent _

Nouveau

0123456789

Valider saisie

Effacer saisie

Retour sans modification
Sauvegarde et retour

O
Les dates peuvent maintenant étre€ntrées (2512 pour Noél, par exemple) afin de définir les jours
fériés de I'année. La validation d(%‘zchaque saisie fait apparaitre un message permettant la saisie du
suivant. Sélectionnez I'option “gave and Return" (Sauvegarde et retour) une fois la programmation
terminée.

Note : certaines dates, tefles que I'’Ascension ou la Pentecéte, par exemple, doivent étre
redéfinies au début d%%haque nouvelle année.

4.3.4 Options Sup%ﬁlseur

Un grand nombrgﬁe fonctions sont regroupées dans la catégorie "Options Superviseur". La plupart
d'entre elles a%&:tent la fagon dont les textes et les informations sont présentés a l'opérateur et
certaines aglszsent sur les paramétres caméra afin de répondre aux exigences d'installation. La
sélection d@ cette option provoque I'affichage du menu suivant :
@

690
q}&

9
A
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R
&
§o
Zoom digital : Désactivé 9
Retournement : validé ‘,@Q
Gel d'image : Désactivé ¥
Réglage tempo Util. : aucune P
Rég|age Dat(f/Heure/Langue Pas de date/heure dans le 2040 ‘Q)b@
Options descriptif prépositionn. ;\‘\é‘
Arriére K
Quitter 3§
0

maniere. Pour modifier le paramétrage, déplacez le curseur vers le haut/baggusqu'a ce qu'il soit en
regard de la fonction désirée. Déplacez le joystick vers la gauche ou la drefte (ou pressez les
touches fléchées gauche/droite) pour faire défiler alternativement les chgfk possibles. Un
déplacement vers le haut ou le bas a pour effet de bloquer la valeur é@%cran.

Si la fonction "Zoom digital" est validée, elle est automatiquement gﬁqi}vée par la caméra lorsque la
commande de zoom est maintenue aprées que le zoom optique ai\t?atteint sa butée mécanique.
L'écran du 2040 permet au superviseur de sélectionner une laggue de la méme maniére. Le
réglage de zoom digital est enregistré avec n'importe quel préibositionnement. Cependant, si la
fonction "Zoom digital" est ensuite invalidée, les prépositiogfiements concernés ne se voient

affectés que du réglage de zoom optique en position maxnale.
(]

La fonction de "Retournement" peut étre utilisée pour@)ivre des objets se déplagant directement en
dessous de la caméra déme. Si cette fonction est irg??alidée, la visualisation d'image vers le bas,
juste en dessous de la caméra, est bloquée Iorsqgé celle-ci atteint sa butée d'inclinaison maximale.
Si le "Retournement" est validé, la caméra effegtile automatiquement un 1800 pour permettre a
I'opérateur de suivre continuellement I'objet Ig@%qu'il s'éloigne de la caméra.

L'option de gel d'image, lorsqu'elle est séleéicfonnée, a pour effet de maintenir a I'écran I'affichage
de la derniére image tandis que le dém%ﬂjoint un prépositionnement a vitesse maximale. Dés qu'il
a atteint la position requise, la visualisgnon normale des images reprend. Cela permet d'éviter une
prise de vue floue alors que le dém%gge déplace a haute vitesse.

$

Q
4.3.4.1 Réglage de la temporisagzg’n Utilisateur

QO

Cette fonction peut étre utilisé t’pour spécifier ce que le ddbme doit faire s'il est laissé inactif par
l'opérateur. La sélection de(b tte option provoque I'affichage de I'écran suivant :

N\

SSSPT

Précédent _

Nouveau _ _ _ _
0123456789

Valider saisie

Effacer saisie

Retour sans modification

Q
L'écran gfﬁ'met la sélection d'une temporisation par défaut de 1 a 999 secondes, entrée a
I'emplg€ement "SSS". Il s'agit de la durée temporelle entre la derniere action effectuée par
I'opég@teur, a l'aide du joystick (ou des touches P/T) et un déplacement automatique vers la ronde
o@ prépositionnement par défaut (sous réserve que ceux-ci aient été programmeés).
(Dg?anuel d'utilisation et de paramétrage - caméra déme 2040 / 2060 Page . 22
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La valeur "PT" spécifie I'action a exécuter. La saisie d'un code "01" sélectionne la ronde et la gaisie

)

"10" sélection le prépositionnement (la valeur "11" est incorrecte). @é\
A

La validation de la saisie permet au Superviseur de revenir au menu des options et la dgfee

sélectionnée s'affiche sur I'écran. Si la temporisation est égale a "0", le message "nongb"’(aucune)

s'affiche et le déme attend indéfiniment 'action suivante de 'opérateur. ;\\é‘
L

«O

4.3.4.2 Réglage Date/Heure/Langue (Ne s'applique pas au modéle 2040) \(DQ

X

Le ddome 2060 est doté d'une horloge temps réel qui doit étre réglée au momeﬁ? de l'installation.

L'équipement peut également comporter plusieurs options de langues, ainsj&u'une possibilité de

sélectionner et modifier le format d'affichage de I'heure. La sélection de c‘beﬁe option fait apparaitre

I'écran suivant : &
&
N
é@
Langue : Anglais o
Format date : jj-mm-aa &
Format heure : hh:mm:ss &
Réglage heure et date ‘é‘@'}
<
Sauvegarde et retour \Q?
Sauvegarde et quitter o{\‘
S

&
Les 3 premiéres options sont toutes réglées de la m§§1e maniére. Pour modifier le paramétrage,
déplacez le curseur vers le haut/bas jusqu'a ce qu&ﬂg’soit en regard de la fonction désirée. Déplacez
le joystick vers la gauche ou la droite (ou pressqﬁ?.oles touches fléchées gauche/droite) pour faire
défiler alternativement les choix possibles. Un@d”éplacement vers le haut ou le bas a pour effet de
bloquer la valeur a I'écran. Oc?
Le format de I'neure et de la date détermig@ la fagon dont I'écran de visualisation normale de
I'opérateur affiche ces deux information%a:’lusieurs options sont disponibles en faisant défiler la
liste. Si l'on préfére, il est également sible de supprimer l'affichage de I'heure et de la date.
Lors du réglage de I'heure et de Ia{gzéte, I'écran suivant s'affiche :

yymmddhhmm

Précédent __
Nouveau _
01234557
Valider saisie
Effacer saisie
Retour sans modification
O

. X, , L .
Il est possible soip'd'entrer la date et I'neure courantes par la saisie d'une valeur numérique ou de
laisser inchangées les valeurs existantes.

NG
é‘é\%
00@
o
\4}{&&
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4.3.4.3 Options descriptifs prépositionnements £

)

Les noms alloués aux prépositionnements peuvent étre créés individuellement ou étre ba§£ sur un
descriptif par défaut. Le descriptif par défaut est "Position", mais il peut étre modifié si n%éqéssaire,

grace a cette fonction. La position du descriptif a I'écran peut étre aussi ajustée. L'écr%bf’suivant

s'affiche : ;\;é‘
K
Q
Justification txt prépositionnement: G \\‘b
Texte par défaut prépositionnement : On (004‘
Editer texte par défaut QOW
\0

Retour (oé\
Quitter o‘}Q)

Q

Qo

&

Le descriptif peut étre affiché sur la gauche ou la droite de I'écrart,é’li est également possible
d'empécher qu'il n‘apparaisse. Pour cela, sélectionnez I'option ,gpopropriée et exécutez un
mouvement gauche/droite pour valider/invalider alternativema‘ﬁt son affichage. Si le descriptif par
défaut nécessite une modification, la sélection de la fonctiQ\m%'Editer" permet l'apparition du clavier

virtuel utilisé pour la saisie : S

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWX
YZabcdefghijklmnopgqrstuv
wxyz0123456789:/*=+.-

Effacement en arriére
Retour sans modification
Valider saisie

Le choix est effectué comme d’habitude’avec le curseur, puis ensuite validé des que nécessaire (le
descriptif choisi est alors enregistré gomme valeur par défaut). L'option "Backspace" permet une
correction de saisie. L'option "Re{ h without change" laisse inchangé le descriptif par défaut.

>

Note : les espaces matérialis@g par les caractéres " _" sont uniquement présents pour
indiquer ou cet affichage igéproduit. lls n'‘apparaissent pas réellement a I'écran.

@
4.3.5 Entrer un nouvea,\\qfcode PIN

Q
Le code PIN du Supeor@seur est préprogrammé, mais il peut étre modifié par son possesseur via

I'écran suivant : S
S

Entrer code PIN _ _ _ _

0123456789

Valider saisie
Effacer saisie

éé,). Annuler
\4}@
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Saisissez le nouveau code PIN (mot de passe) et validez celui-ci. £
Conservez par écrit et en lieu slr ce nouveau code. @é\‘z’
&

4.3.6 Paramétrage des zones "Vie privée" bq,@

La derniére option du menu Superviseur permet que certaines zones spécifiques pre\sentes dans le
champ de vision de la caméra soient masquées, empéchant ainsi I'opérateur de wgﬁahser ou
d'enregistrer des images issues de ces derniéres. Avant de sélectionner cette foqﬁlon, assurez-
vous que la caméra est positionnée de telle fagon que la zone interdite soit ws@le "'plein écran" sur
le moniteur. Les options suivantes sont alors disponibles : w

Définir une zone unique &
Effacer une zone unique S
Définir plusieurs zones >
Effacer toutes les zones "Vie privée" <

Retour &
Quitter <@

La sélection de I'option "Define single zone" (Définir une gé\ne unique) rend I'écran noir une fois la
"forme" insérée. Dés que le ddme est revenu au mode gormal (paramétrage écran quitté), si l'on
déplace la visualisation caméra hors de la zone masgﬂee la forme noire reste a sa position
spécifique. Lors de la définition de zones masquéessmultiples, I'écran devient noir et le texte
"Privacy zones" (Zones "Vie privée") s'affiche. Deﬁfacez la caméra sur la zone désirée et pressez la
touche "Enter" pour chaque zone. Une fois cett& procédure terminée, utilisez la séquence de
touches appropriée pour entrer dans Iarbore@ence du menu ("#1", par exemple, pour le dtx400)
afin de quitter cette fonction. bo

Pour effacer une zone masquée, la can@?q; doit étre placée sur la zone concernée avant que la
commande "Clear" soit utilisée ou queéfoptlon "Clear all privacy zones" soit sélectionnée. Le déme
retourne immédiatement a son fonctgfdnnement normal une fois la(les) zone(s) masquées
supprimées. ,§Z’

o()

4.4 Menu Technicien ©
Ce menu donne acceés a el d nombre de commandes qui déterminent les configurations globales
de fonctionnement du doLﬁe Il est ensuite moins utilisé, une fois terminée l'installation initiale et la
mise en service de la cQ@\mera. Lorsqu'il est appelé, les options suivantes sont disponibles :

Paramétrage caméra

Options validation/invalidation
Comm:inde Joystick
Fonctionnalités diverses

Changer code PIN

Retour
Quitter
-~
q}&
9
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4.4.1 Paramétrage caméra £
)
I . ~ . , . ya N
De nombreuses modifications peuvent étre appliquées au fonctionnement du module camésa
présent dans le ddme. L'écran suivant est utilisé : O

<0
Caméra couleur :couleur/N&B @
Focus préposit. :auto ,\0Q
Focus "prés" :invalide Q
Intégration image : auto

Sauvegarde et retour
Sauvegarde et quitter

Q)fo

Les options sont toutes paramétrées de la méme maniére. Pour modifér un paramétre, déplacez le
curseur vers le haut/le bas jusqu'a ce qu'il soit en regard de la fonctf%n désirée. Déplacez le joystick
vers la gauche ou la droite (ou pressez les touches fléchées gauqfa@e/droite) pour faire défiler
alternativement les choix possibles. Un déplacement vers le hilztfou le bas a pour effet de bloquer

la valeur a I'écran. &
9

Lorsque l'option "col/mono” (couleur / N&B) est sélectionngézj la caméra fonctionne en mode
couleur jusqu'a ce que le niveau d'éclairement tombe er}ﬁ?essous d'une valeur prédéterminée.
Dans ce cas, une commutation vers le mode noir & bl@ﬁc intervient automatiquement. Le retour au
mode couleur se produit dés que le niveau Iumineu@%devient correct. Si l'on préfére, le mode de
fonctionnement de la caméra (couleur ou noir & bééh@c) peut étre également bloqué.

Lorsqu'un prépositionnement est enregistre, Ie@s@%lage focus (mise au point) de I'objectif I'est aussi.
Si l'option "auto" est choisie pour le focus d'ugprépositionnement (paramétrage préférentiel), la
caméra effectue elle-méme la mise au poirg)cbour prendre en compte toute condition de
changement. L'option "manual” (manuel)®%rce la caméra a utiliser le réglage focus original bien
qu'elle reste sur le prépositionnement.@"b

Le réglage "Near focus" peut étre ut}]‘igé pour les applications intérieures, étant donné qu'il permet
une mise au point sur des objets \cggtants de moins d'un métre. L'option peut étre invalidée pour le
fonctionnement normal a I'extér@r, car dans le cas contraire, la caméra peut faire une mise au
point sur les gouttes de pluie gﬁi ruissellent sur la partie hémisphérique du déme. Si I'option
"Frame integration" est paraﬁétrée sur "auto", la caméra est capable d'ajuster son nombre
d'images en cas de faible &lairement. Si le choix "normal" est sélectionné, le nombre d'images
reste constant, mais Ia\)@ﬂ"alité de celles-ci risque d'en souffrir si la luminosité est basse.

Q
4.4.2 Options validation/invalidation
(&)

Il existe de nomlgxgux réglages qui permettent au Technicien de repositionner un texte et de
déterminer I'aobtiBn appropriée a exécuter lorsque des erreurs se produisent. La sélection de cette
option fait a%paraitre I'écran suivant :

ég‘}
ooé\
-~
oq}q}&
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Edition texte : local
Affichage en-téte : local
Position en-téte : gauche
Affichage erreur : validé
Coupure alimentation : aucun

Sauvegarde et retour
Sauvegarde et quitter

curseur vers le haut/le bas jusqu'a ce qu'il soit en regard de la fonction désigée. Déplacez le joystick
vers la gauche ou la droite (ou pressez les touches fléchées gauche/droiteg%our faire défiler
alternativement les choix possibles. Un déplacement vers le haut ou le b&s a pour effet de bloquer
la valeur a I'écran. L'option "Text edit" (Edition texte) détermine si le tg&f'e présent a I'écran est édité
localement, c'est-a-dire sélectionné a partir des choix propres au mefiu du déme, ou s'il est compilé
au niveau du dispositif de commande du systéme puis transféré \égtrs le déme grace au protocole
série Dennard/DM. &

S9
L'option "Head info" permet d'afficher, en partie haute de I'écg&h, le texte qui indique la
configuration courante du déme ainsi que des informationsgur certaines des actions en cours.

L'affichage peut étre positionné a gauche ou a droite de Eé‘\cran.
(]

L'option "Error display" permet qu'un carré clignotant g@)paraisse afin d'indiquer toutes les erreurs
de communication. @§

L'option "Power fail" détermine ce que le ddme ‘«izzéﬁ faire en cas de coupure d'alimentation. Lors du
rétablissement de I'alimentation, le déme peut gblt retourner sur le prépositionnement 1, soit
redémarrer la ronde 1. Le choix "none" (aucgﬁ) impose au doéme de rester sur sa derniére position.
O

\’Z?b
b‘b
Le dome 2060 peut étre commandé pat’ un grand nombre de contrbleurs de télémétrie et
d'enregistreurs disposant de joysticl@iiifférents. Pour assurer une utilisation optimale du joystick, il

est possible de configurer tout u {b' u de réglages :
O

4.4.3 Commande Joystick

Diviser par : 16
Vitesse linéaire: 5
Direction Pan : val. par déf.
Direction Tilt : val. par déf.
Curseur horiz. : val. par déf.
Curseur vert. : val. par déf.

Sauvegardz et retour
Sauvegariie et quitter

L'option "Dividg?%y" détermine la relation entre les vitesses de déplacement lentes et rapides du
joystick (Iorsgﬁe le dispositif de commande est capable d'offrir une telle fonction). La sélection
détermineé& ratio mathématique entre les vitesses de Pan / Tilt rapides et lentes. Les valeurs de
divisionosont comprise entre 2 et 128.

O
Le régiage "Linear speed" affecte la vitesse a laquelle le dome effectue sa rotation et son
inclgi?aison. La plage de réglage s'étend de 1 (la plus lente) a 8 (la plus rapide).
N
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On peut souhaiter inverser la direction de déplacement du joystick par rapport aux mouvemengs de
la caméra ou au positionnement du curseur. Ces options sont toutes sélectionnables a Iecraﬁ
bQ)
GQ)
Cet ensemble regroupe un certain nombre de données et de réglages qui peuvent e@e fort utiles
au technicien lors d'une recherche de panne. Les options disponibles sont les suw@ﬁtes

4.4.4 Fonctionnalités diverses

Communications / Ampli vidéo
Version logiciel @
Valeurs encodées
RAZ moteurs

Maintenance mémoire
RAZ dome

§
Retour @‘7’
Quitter

La sélection de I'option "Software version" affiche brlevemerg,‘en haut de I'écran la version du
logiciel. De la méme fagon, I'option "Homing values" |nd|ql,ge les valeurs encodées issues des
moteurs Pan et Tilt. @bo
L'option "Home servos" permet d'effectuer une RAZ de8 moteurs afin que le déme revienne sur sa
position de base par I'exécution d'une routine Pan /ﬁ
L'option "Reset head" permet d'exécuter une RAZ@ompIete du déme. Il exécute alors son auto test
de mise sous tension et effectue une RAZ des {r,\@&eurs.

(%)

4.4.4.1 Communications / Ampli vidéo o°§
O

La sélection de cette option permet I'affic@hege de I'écran suivant :
S

LED d'activité :
Scrutation :

Gain vidéo :

Mise en forme vidéo :

Sauvegarde et retour
Sauvegarde et quitter

Le fonctionnement de@?petite LED verte du déme peut étre validé ou invalidé. Bien qu'utile pour
vérifier si la camera obt alimentée, celle-ci n'est visible qu'en condition de faible éclairement.

L'option "Host pcgh‘hg“ détermine si le dédme répond aux messages de communication série en
mode "half du " ou s'il réagit en mode "simplex" sans réponse. Cela dépend du contréleur utilisé
etdela con_fqyi@uration des communications.

Le signal g@iéo peut nécessiter une amplification et une remise en forme afin de compenser les
pertes I@s aux différents types de cébles coaxiaux et aux longueurs de céblage. Le gain vidéo par
défaueSst de "1" avec une "mise en forme" désactivée” et les différents réglages sont effectués de

la iganiere habituelle.
kg
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4.4.4.2 Maintenance mémoire £
)
X
Le déme stocke dans une mémoire non volatile (NVM ou MNV), les données concernant s\é“
position courante, les prépositionnements et rondes, ainsi que d'autres données necess%h’es ason
bon fonctionnement. Toute perte ou corruption de ces données empéche le déme d' ag@&?’
normalement. Les actions suivantes sont possibles :

Recharger valeurs par défaut @
Effacer erreurs MNV &
g

Lancer vérification MNV

A
Retour o
Quitter &
N

L'option "Reload factory defaults" ne doit pas étre utilisée, a mom@qu un technicien ne le conseille.
Toutes les valeurs par défaut sont alors rechargées dans le do ¢ et 'ensemble des données
préalablement stockées sont effacées (telles que preposmonr&ments heure et date, etc.).

&
4.4.5 Changer code PIN boé\
Le code PIN du menu technicien est préprogrammé, r@&s il peut étre changé par un technicien via
I'écran suivant :

Entrer code PIN

()
K
S
o @
Q
Q
0123456789 0§
S

Valider saisie N
Effacer saisie ®
Annuler

&
Saisissez le nouveau code PIN ggﬁbt de passe) et validez celui-ci.

Notez le nouveau code et corl,é’ervez cette information en lieu sr.
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6. AUTRES CONTROLEURS COMPATIBLES S
ﬁ

Les caméras dome 2060 et 2040 peuvent étre commandées a partir d'une vaste gamme ﬁ%
contrbleurs. Se reporter systématiquement au manuel du contréleur choisi pour identifi@?Ies
procédures de fonctionnement correctes. Les pages suivantes décrivent les paramétgéé et
séquences de touches qui servent a commander la caméra démes a partir des éq@ements les
plus courants. Cependant, les modifications apportées ultérieurement a la concqgﬂon ou au
fonctionnement d'un contréleur ou d'un clavier peuvent rendre caduques les ingé‘rmations données

. 3\ )
ci-aprés. ¢
i-ap o?@
o
6.1 Digital Sprite 2 Dedicated Micros %e’r\
Q
N
6.1.1 Commande via le cable coaxial @,go
Les parametres de télémétrie du contrdleur doivent étre configuréogode la maniére suivante :
S
<
- Menu alarmes et prépositionnement Dedicated Micros parar@@crés sur commande de télémétrie
BBV &

- Commutateurs d'adressage du déme paramétrés sur "Dgﬁ PANEL".
(référer au Manuel d'Utilisation et d'Installation fourni avg% chaque caméra déme)
- Commutateur rotatif d'adressage bleu positionné suroxﬁ".... Commutateur rotatif d'adressage jaune
positionné sur "D". \@5\
S
ENREGISTREMENT DES PREPOSITIONNEMENTS:
Note : dans cette configuration, il peut s'ag@\rer rapide d'utiliser le logiciel du contréleur DM
que celui du déme. bo§

Déplacez la caméra sur la position désiréﬁ, puis pressez et maintenez enfoncée la touche "Preset”
jusqu'a ce que le message "Save presg? (Sauvegarder prépositionnement) ou "Enter preset
number" (Saisir numéro prépositionr%,e%ent) apparaisse a I'écran. Entrez le numéro en utilisant les
touches numeériques et pressez la guche "Enter". Les numéros sont saisis de fagon normale pour
les prépositionnements 1 a 9. P@QF accéder au prépositionnement "10", pressez la touche "1", puis
effectuez la saisie "10". Pour |68 numéros de prépositionnements de 11 a 16, entrez les chiffres
séparément (c'est-a-dire "1" puis "1" pour 11....."1" puis "6" pour "16").

Les numéros de prépositci)&(lbnements supérieurs a "17" peuvent étre programmés en utilisant le
menu du déme. Dans gg& cas, ledit menu est alors affiché sur I'écran et permet de saisir une
identification du prépgSitionnement. Un texte peut étre entré en déplagant tour a tour le curseur
sous chaque Iettre/@ﬁiffre a l'aide du joystick, puis en pressant les touches "Preset", "1" et "Enter"
pour la validationo'éUne fois terminée la saisie de texte, fermez le menu en déplagant le curseur vers
le bas sur I'optigh "Accept edit line" (Valider ligne éditée) et validez en pressant les touches
"Preset", "1" @t "Enter". Sur le Digital Sprite, il existe 2 commandes pour saisir/valider :

>
1kPressez la touche "Preset" jusqu'a ce que le message "go to position" s'affiche a I'écran,
£ puis pressez la touche "1" et enfin la touche "Enter" (soit "Preset", "1" et "Enter").
- 2) Pressez la touche "Preset" jusqu'a ce que le message "go to position" s'affiche a I'écran,
& puis saisissez la séquence "10" suivie de la touche "1" (soit "Preset", "10" et "1").
o
S|
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PROGRAMMATION DOME: \}@&
@

Pour accéder aux menus du domes, il existe 2 possibilités : 5\\

1) Pour les systémes paramétrés pour une commande série 485 ou les systemengSprlte
fabriqués aprés le milieu de I'année 2004, et configurés pour une commande?®
Dennard/DM C par cable coaxial, pressez 2 fois la touche *. Le message & ﬁour entrer

dans le menu presser le bouton Enter” s'affiche sur I'écran. Q@Q
2) Pour les systémes plus anciens faisant appel & une commande par gé%le coaxial, les
séquences de touches suivantes sont utilisées : &
Pour le menu Opérateur, pressez les touches : 858 910102
Pour le menu Superviseur, pressez les touches : *\g 8910103
Pour le menu Technicien, pressez les touches : K 288910104
o
Le menu Opérateur 2060 s'affiche alors, permettant ainsi de navigu%&dans les différents menus via
le joystick pour déplacer le curseur et la touche "Enter" pour valided;~ es options.
(J
S
6.1.2 Commande RS-485 \e}q’

Les paramétres de télémétrie du contrdleur doivent étre conﬁ’gures de la maniére suivante :

Télémétrie série Dennard/DM. Le paramétrage seffectueb?jans le menu "System Options" (Options
systeme) du Sprite 2, puis en sélectionnant les menus&fﬁlarms (Alarmes) et "Presets"
(Prépositionnements). é‘

Chaque déme doit étre adressé individuellement. ,@

(Pour de plus amples précisions sur I'acces aux,§%mmutateurs d'adressage et sur leur
paramétrage, se référer au Manuel d'Utll/sat/o{@“et d'Installation fourni avec chaque caméra déme).

Les raccordements RS-485 a partir d'un S%b‘fe 2 sont réalisés via un connecteur femelle SUB-D 9
broches et les connexions sont les suwagies broche 1 = données A = fil jaune provenant du déme
S broche 9 = données B = fil vert provenant du déome

Les caméras dome sont d'origine I|v5é°es avec des résistances de terminaison cablées. Ces

derniéres doivent étre retirées suri@us les ddbmes reliés en cascade, excepté sur le dernier.
'27

6.2 Contréleurs Baxall I@?ista

Commande via le cable cg§xial

N

Les paramétres de teler@etrle du controleur doivent étre configurés de la maniére suivante :

1:Rxrelié/ Paramet\r,%ge sur "DC"
2 : Mode telemetrleqPParametrage sur "STANDARD"

Les commutate d adressage du déme doivent étre positionnés sur "BAX DC PANEL"

(référer au Mawtiel d'Utilisation et d'Installation fourni avec chaque caméra déme).
Commutateyg@rotatif d'adressage bleu positionné sur "F".... Commutateur rotatif d'adressage jaune
positionn%\ur "D".

N

9’0

(4]
(f
>
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«Q’%Q
ENREGISTREMENT DES PREPOSITIONNEMENTS: @
Note : dans cette configuration, il est plus rapide d'utiliser le logiciel du contréleur BaXall
que celui du déme. g’}@

9
Pour programmer un prépositionnement via le contréleur, activez les touches "TELEM‘ZI)E?RY",
"CAMERA" et "WIPE". .&;é?

Déplacez la caméra sur la position désirée. Pressez la touche "Function" et entrezi*?g numéro de
prépositionnement a l'aide des touches numériques, puis pressez la touche "Pr§§2’et". A ce stade, le
menu "preset" du déme s'affiche sur I'écran, permettant de saisir une identification du
prépositionnement. Si on ne souhaite pas ajouter d'identification, déplacez |@’curseur vers le bas
jusqu'a la ligne "Accept entry" (Valider saisie) et validez en pressant la towithe "WASH". Un texte
peut étre entré en déplagant tour a tour le curseur sous chaque Iettre/c\\?jﬁre a l'aide du joystick,

puis en pressant la touche "WASH" pour la validation. %0
Une fois terminée la saisie de texte, fermez le menu en déplagant Je@curseur vers le bas sur I'option
"Accept entry" (Valider saisie) et validez en pressant la touche "WASH".

RN
Une fois les prépositionnements sauvegardés, désactivez Ies,;ignctions "CAMERA" et "WIPE" pour

revenir au fonctionnement normal. \\c??
Q

PROGRAMMATION DU DOME: @bo
L'accés au menu du déome s'effectue en activant les bgiitons "TELEMETRY", "CAMERA" et
"WIPE", puis en pressant et en maintenant enfoncéqﬁ‘\a touche "Preset" puis la touche "6", pour
ensuite relacher d'abord la touche "Preset", puis Ia\\‘g’ouche "6". L'accés au menu "Operator” est
alors possible. Les menus "Supervisor" et "Tech@f%ian" sont accessibles a partir du précédent
menu. Le bouton "WASH" sert de touche "Ent(g?‘ et de touche de validation.

N

6.3 Dennard/DM dtx1000/dc $
@
Commande via le cable coaxial b‘b\

Les commandes de télémétrie du co@rec“)leur sont régies par les protocoles BBV.

Q

- Les commutateurs d'adressage\aﬁ\déme doivent étre positionnés sur "DEN PANEL".
(Pour de plus amples précisionsocgur I'accés aux commutateurs d'adressage et sur leur
paramétrage, se référer au M@ﬁue/ d'Utilisation et d'Installation fourni avec chaque caméra déme).
- Commutateur rotatif d'adre§sage bleu positionné sur "F".... Commutateur rotatif d'adressage jaune

positionné sur "D". 0§\®
A moins d'une spécific \\on contraire, il s'agit la du paramétrage par défaut des ddomes Dedicated
Micros. Si le ddome egt livré avec un convertisseur de protocole a distance inclus dans le boitier
d'alimentation, alogg'les commutateurs d'adressage sont positionnés comme suit en sortie d'usine :

jaune = 1 bleu =&

Q
.b\@
N
K4
@@é\
‘Z)po
q}&
>
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ENREGISTREMENT DES PREPOSITIONNEMENTS: @
Notes : @5\@’
1. Dans cette configuration, il est plus rapide d'utiliser le logiciel du contréleur quegéelui
du déme. &

2. Le dtx1000 utilise un menu affiché a I'écran qui est uniquement disponible si,gg

moniteur est raccordé au clavier. Les options de programmation simples, ccﬁnme celle

d'un prépositionnement, peuvent étre paramétrées sans qu'il soit nécessa&% de

visualiser le menu. oé\\(b
Déplacez la caméra sur la position désirée. Pressez la touche "Program"” (pogff permettre I'affichage
du menu), pressez la touche N° 1 (pour sélectionner I'option de programmgtion des
prépositionnements), puis pressez les touches numériques nécessairesg’»\l'identification dudit
prépositionnement. A ce stade, le menu "Preset" du déme s'affiche sug?’écran, permettant de saisir
une identification. Un texte peut étre entré en déplagant tour a tour lgdcurseur sous chaque
lettre/chiffre a I'aide du joystick, puis en pressant la touche “Pres%&%et la touche "1" pour la

validation. ES
K

o
Une fois terminée la saisie de texte, fermez le menu en dépla‘?ant le curseur vers le bas sur l'option
"Accept entry" (Valider saisie), puis validez en pressant et g@@maintenant enfoncée la touche
"Preset", puis en pressant la touche "1". §°

PROGRAMMATION DU DOME: .\&Q’
L'accés au menu du déome s'effectue de la fagon sujcg?gnte :
X

Pressez et maintenez enfoncée la touche "Shift";\ﬁuis pressez la touche "Wash".

L'accés au menu "Operator" est alors possibleét'z’es menus "Supervisor" et "Technician" sont
accessibles a partir de ce point. La séquencegconsistant a presser et maintenir enfoncée la touche
"Preset", puis a presser la touche "1" permg:f’d‘obtenir les fonctions "Enter" / "Valider".

Ny
6.4 TX1000/DC Building Block@ﬁdeo

. ~ . o)
Commande via le cable coaxial o

$
Les commandes de télémétrie dt,géontréleur sont régies par les protocoles BBV.
@)

Les commutateurs d'adressage>du déme doivent étre positionnés sur "DEN PANEL".

(Pour de plus amples précis@ns sur l'accés aux commutateurs d'adressage et sur leur
paramétrage, se référer ag®@Manuel d'Utilisation et d'Installation fourni avec chaque caméra déme).
Commutateur rotatif d‘a\gt@%sage bleu positionné sur "F".... Commutateur rotatif d'adressage jaune
positionné sur "D". &

N
A moins d'une spég’tﬁ’cation contraire, il s'agit la du paramétrage par défaut des ddomes 2060.
N

NB : Si le démgg@st livré avec un convertisseur de protocole a distance inclus dans le boitier
d'alimentatioﬁ alors les commutateurs d'adressage sont positionnés comme suit en sortie
d'usine : jaune = 1 bleu = 0
&
@é‘

‘Z)po
&

(ﬁ(b
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ENREGISTREMENT DES PREPOSITIONNEMENTS: @
)
Notes : ,@5‘\
1. Dans cette configuration, il est plus rapide d'utiliser le logiciel du contréleur qugbf’:elw
du déme. ¥

2. Le dtx1000 utilise un menu affiché a I'écran qui est uniquement disponible siz??e
moniteur est raccordé au clavier. Les options de programmation simples, Q&nme celle
d’un prépositionnement, peuvent étre paramétrées sans qu'il soit necessgﬁ‘e de

visualiser le menu. (oo“

Déplacez la caméra sur la position désirée. Pressez la touche "Program"” (p@%r permettre |'affichage
du menu), pressez la touche N° 1 (pour sélectionner I'option de programmtion des
prépositionnements), puis pressez les touches numériques nécessairesg l'identification dudit
prépositionnement. A ce stade, le menu "Preset" du dome s'affiche s%ﬁ'écran, permettant de saisir
une identification. Un texte peut étre entré en déplagant tour a tour € curseur sous chaque
lettre/chiffre a 'aide du joystick, puis en pressant la touche “Presq}f" et la touche "1" pour la

validation. «‘Z’
\Q)

Une fois terminée la saisie de texte, fermez le menu en dep&a‘gant le curseur vers le bas sur I'option
"Accept entry" (Valider saisie), puis validez en pressant etg}l maintenant enfoncée la touche

"Preset", puis en pressant la touche "1". @b
N

PROGRAMMATION DU DOME: o\g

L'accés au menu du déome s'effectue de la fagon su&ante

Pressez et maintenez enfoncée la touche "#", pw’s pressez la touche "Wash".

L'accés au menu "Operator" est alors pOSS|b§ Les menus "Supervisor" et "Technician" sont
accessibles a partir de ce point. La sequeng% consistant a presser et maintenir enfoncée la touche

"Preset", puis a presser la touche "1" perﬁﬁet d'obtenir les fonctions "Enter" / "Valider".
¥

6.5 Dennard/DM dtx400/dc f

Commande via le cable coaX|aI @
Les commandes de télémétrie gﬁ controleur sont régies par les protocoles BBV.

Les commutateurs d' adress@% du déme doivent étre positionnés sur "DEN PANEL".

(Pour de plus amples préc@8ions sur I'accés aux commutateurs d'adressage et sur leur
paramétrage, se référer.@u Manuel d'Utilisation et d'Installation fourni avec chaque caméra déme).
Commutateur rotatif d‘gﬁressage bleu positionné sur "F".... Commutateur rotatif d'adressage jaune
positionné sur "D". Qt?

A moins d'une sp&n‘lcatlon contraire, il s'agit la du paramétrage par défaut des ddomes 2060.

Si le déme esfde type "2060/drx" (convertisseur de protocole a distance inclus dans le
boitier d al@entatlon) les commutateurs d'adressage sont positionnés de la maniére
suivante @ usine : Jaune=1 Bleu=0

N

‘Z)po
q}&
>
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ENREGISTREMENT DES PREPOSITIONNEMENTS: @
Note : dans cette configuration, il est plus rapide d'utiliser le logiciel du contréleur ¢

. N g
Dennard/DM que celui du déme. b"’

Déplacez la caméra sur la position désirée. Pressez et maintenez enfoncée la touche, @’et" puis
pressez les touches numériques servant a identifier le prépositionnement (Note : sey & 8
prépositionnements peuvent étre paramétrés a l'aide de ce contrbleur). A ce stade o% menu "preset”
du déme s'affiche sur I'écran, permettant de saisir une identification du preposﬂmsﬁwement Sion ne
souhaite pas ajouter d'identification, déplacez le curseur vers le bas jusqu'a la &gne "Accept entry"
(Valider saisie) et validez en pressant la touche "1". Un texte peut étre entreozen déplagant tour a
tour le curseur sous chaque lettre/chiffre a I'aide du joystick, puis en press\afht la touche "1" pour la

validation. &
Q)(o
Une fois terminée la saisie de texte, fermez le menu en déplagant le gbirseur vers le bas sur I'option

"Accept entry" (Valider saisie), puis validez en pressant la touche (1’?
PROGRAMMATION DU 2060: @é’@
L'accés au menu du déome s'effectue de la fagon suivante : \Q}

Pressez et maintenez enfoncée la touche "Shift", puis pressé’z la touche "N° 1".

L'accés au menu "Operator" est alors possible. Les men@% "Supervisor" et "Technician" sont
accessibles a partir de ce point. La touche "1" est Utl|l$e pour les fonctions "Enter" / "Valider".
Q

6.6 TX400DC Building Block Video 05@0
(b\'\

Commande via le cable coaxial 5\\

Les commandes de télémétrie du controleur@%nt régies par les protocoles BBV.

Les commutateurs d'adressage du déme %660 doivent étre positionnés sur "DEN PANEL".

(Pour de plus amples précisions sur l'acges aux commutateurs d'adressage et sur leur
paramétrage, se référer au Manuel d' Lgrllsat/on et d'Installation fourni avec chaque caméra déme).

Commutateur rotatif d'adressage bL@J positionné sur "F".... Commutateur rotatif d'adressage jaune

positionné sur "D". é"

A moins d'une spécification chﬁ)raire, il s'agit la du paramétrage par défaut des ddémes 2060.

Si le déme est de type "2g§0/drx (convertisseur de protocole a distance inclus dans le
boitier d'alimentation), Iés commutateurs d'adressage sont positionnés de la maniére
suivante en usine : Jg@ne =1 Bleu=0

ENREGISTREMENT&DES PREPOSITIONNEMENTS:
Note : dans cettg@onf:gurat:on il est plus rapide d'utiliser le logiciel du contréleur
Dennard/DM qtg? celui du déme.

Déplacez la Qa%era sur la position désirée. Pressez et maintenez enfoncée la touche "Program"”,
puis press es touches numériques servant a identifier le prépositionnement (Note : seuls 8
prépositighnements peuvent étre paramétrés a 'aide de ce contrdleur). A ce stade, le menu "preset”
du déomeg s'affiche sur I'écran, permettant de saisir une identification du prépositionnement. Si on ne
souhafte pas ajouter d'identification, déplacez le curseur vers le bas jusqu'a la ligne "Accept entry"
Va#éer saisie) et validez en pressant la touche "1".
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Un texte peut étre entré en déplagant tour a tour le curseur sous chaque lettre/chiffre a Ialdegm
joystick, puis en pressant la touche "1" pour la validation. @é\
A
Une fois terminée la saisie de texte, fermez le menu en déplagant le curseur vers le bas §3r I'option
"Accept entry" (Valider saisie), puis validez en pressant la touche "1". @b"’
N
PROGRAMMATION DU DOME: Q’«\‘?’
s ~ . O
L'accés au menu du déme s'effectue de la fagon suivante : @Q’*
N
Pressez et maintenez enfoncée la touche "#", puis pressez la touche "N° 1". &

O
)
L'accés au menu "Operator" est alors possible. Les menus "Supervisor" et "$&chnician" sont
accessibles a partir de ce point. La touche "1" est utilisée pour les fonctioQ% "Enter" / "Valider".
fo
{é&"
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7. RECHERCHE DE DEFAUTS 5
Ry
PROBLEME IACTION b@”
Vérifiez les fusibles de I'alimentation -«‘\539
Vérifiez les tensions d'entrée et de sortie ,\QQ
Vérifiez toutes les connexions coaxiales Q

Aucune image

o o . . A 4
Vérifiez la continuité du cable multiconducteurs du domeo&

Broche 1 = Vidéo @fo
Broche 2 = écran du céble vidéo ; O

2060 uniquement
Broche 3 = Données + (Jaune) ( q N )
Broche 4 = Données - (Vert) Q)e@
Broche 5 = 24 V "neutre " (bleu) «0\}
Broche 6 = +24 V "phase" (rouge) @’?’

2%

BrocheJT_ = Masse (fil de continuité) &

Image sans commande

Si les commandes s'effectuent au traverg d'un convertisseur de protocole
drx100, vérifier que les fils jaune et ve};f’issus du déme sont correctement
raccordés, c'est-a-dire le fil vert surQ'fE\A“ et le fil jaune sur "C2". A l'aide d'un
oscilloscope, vérifier que I'impulsign de synchronisation est bien de 0,3 V.
Si les commandes s'effectuent Vi une liaison série RS-485, vérifiez que les

liaisons de données sont: &

Fil vert : Données - N
- ; O

Fil jaune : Données + @

Si les commandes sont\\o*\e type coaxial 2060 (convertisseurs de protocole
intégrés), elles s'effeﬁent "via le cable coaxial", mais les commutateurs
d'adressage doive tsgtre positionnés conformément au protocole du contrbleur
(Pour de plus arrégﬁ’%s informations sur les paramétrages requis, se reporter au
Manuel d'Utilisajon et d'Installation fourni. ).

Image avec commande
intermittente

Ce problémegst souvent dd a un gain vidéo trop faible ou trop important.
Sion utilisg un déme "coaxial" 2060 avec convertisseurs de protocole intégrés,
I'amplificgtion vidéo est accessible via le menu systeme. Pour ajuster le gain
correc\tément, reportez-vous au § 4.4.4.1 de ce manuel.

Si ogi'ﬁtilise un déme 2060drx, idem pour le 2040drx, le gain vidéo peut étre
tr@é sur la carte drx, derriére les connecteurs BNC situés sur le boitier
g%limentation.

3
Clignotement du curseur gg°
forme de carré dans le goin
supérieur droit de I'écgan
S

UCeIa indique que le logiciel ddme a détecté une erreur. Avant de contacter le
support technique, I'affichage des messages d'erreur doit étre activé car cela
sera fort utile au technicien pour résoudre le probléme. Pour plus détails,
reportez-vous au § 4.4.2.

Sur les démes cogzﬁnandés
par un contréley#Baxall, un
menu "Alphakgt" apparait

lorsqu'on t%Qbhe au joystick

Le probléme peut venir de la configuration du contréleur Baxall en mode
"ALTERNATE" qui n'est pas supporté par le ddme 2060. Pour faire cesser le
dysfonctionnement, paramétrez le ddme en mode "STANDARD" avec le choix
"DC" sélectionné pour l'option "Rx".

s
Avec lesgeontroleurs
Denn%g&/DM & BBV, le
démg exécute une rotation

Ce phénoméne peut se produire si aucune "zone morte" n'est définie sur le
joystick et que ce dernier est décentré a la mise sous tension du systéme.
Placez le contréleur a I'arrét puis remettez-le sous tension en veillant bien a ce

cgﬁﬂnue

que le joystick soit libre de s'auto-centrer.
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